DECLARAGAO DE VERIFICAGAO N ° )
DECLARATION OF ASSESSMENT N° XSQ/0644-00

Declaramos que a organizagao
It is hereby declared that organization

MOTRICE SOLUCOES EM ENERGIA LTDA

ESTRADA DAS UBAIAS, 540 - SALA 100 - CASA FORTE TRADE CENTER - CASA FORTE - RECIFE (PE) BRASIL

NAS SEGUIENTES UNIDADED OPERACIONAIS / IN THE FOLLOWING OPERATIONAL UNITS

ESTRADA DAS UBAIAS, 540 - SALA 100 - CASA FORTE TRADE CENTER - CASA FORTE - RECIFE (PE) BRASIL
E CANTEIROS OPERACIONAIS

APLICA DIRETRIZES PARA / USES THE GUIDELINES

ISO 19600:2014

COMO DOCUMENTO DE REFERENCIA PARA A SUA SISTEMA DE GESTAO DE COMPLIANCE
AS A REFERENCE DOCUMENT FOR THEIR COMPLIANCE MANAGEMENT SYSTEM

PARA A(S) SEGUINTE(S) ATIVIDADE(S) / FOR THE FOLLOWING FIELD(S) OF ACTIVITY(IES)

EXECUCAO DE SERVIGOS DE ENGENHARIA, CONSTRUGAO CIVIL, MONTAGEM ELETROMECANICA E
COMISSIONAMENTO DE EMPREENDIMENTOS DO SETOR DE ENERGIA

EXECUTION OF ENGINEERING SERVICES, CIVIL CONSTRUCTION, ELECTROMECANICAL ASSEMBLING AND
COMMISSIONING OF PROJECTS ON ENERGY SECTOR

O contetido do Manual do Sistema de Gestdo deve ser verificado para detalhes referentes a(s) excluséo(des) de requisito(s) da norma.
Management System Manual content shall be reviewed regarding details related to standard requirement(s) exclusion(s).
O uso e a validade desta declaracéo esta suijeito a conformidade com o documento RINA Regulamento Para Certificacdo de Sistemas de Gestéo
(mera referéncia)
The use and validity of this certificate are subject to compliance with the RINA document Rules for the Certification of Management Systems (just
as reference)

A presente declaragdo de verificagdo néo pode ser entendida ou aplicada como uma certificagéo.
This declaration of assessment is neither intended nor appropriate for certification purposes.

Jefferson Carvalho da Silva

(Brasil Certification Manager)
Prlmelra emisséo 24.02.2020 'I
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